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PER RATIFIKIMIN E PROTOKOLLIT NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE TURQISE PER NJESINE
SHQIPTARE QE OPERON NEN KOMANDEN E FORCES TURKE NE AFGANISTAN,
BRENDA FUSHES SE VEPRIMIT TE OPERACIONEVE TE FORCES
NDERKOMBETARE TE NDIHMES PER SIGURINE (ISAF)

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet protokolli ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé sé Turgisé pér njésiné shqgiptare gé operon nén komandén e forcés turke né Afganistan,
brenda fushés sé veprimit té operacioneve té Forcés Ndérkombétare té Ndihmés pér Siguriné
(ISAF).

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6827, daté 27.12.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

PROTOKOLL
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE TURQISE NE LIDHJE ME NJESINE SHQIPTARE QE OPERON NEN
KOMANDEN E FORCES TURKE NE AFGANISTAN BRENDA FUSHES SE VEPRIMIT TE
OPERACIONEVE TE FORCES NDERKOMBETARE TE NDIHMES PER SIGURINE (ISAF)

Késhilli i Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Turqisé
(né vijim referuar si “Palét”),

Né zbatim té rezolutave 1386 (2001), 1413 (2002), 1444 (2002), 1510 (2003), 1563
(2004), 1623 (2005), 1662 (2006), 1707 (2006), 1776 (2007),1833 (2008) e 1890 (2009) té
Késhillit té Sigurimit té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara;

Duke pasur parasysh dispozitat e Marréveshjes Ushtarake Teknike ndérmjet Forcés
Ndérkombétare té Ndihmés pér Siguriné (ISAF) dhe Administratés sé Pérkohshme té
Afganistanit té datés 4 janar 2002;

Duke mbajtur parasysh dispozitat e Marréveshjes ndérmjet Paléve né Traktin e Atlantikut
té Veriut né lidhje me Statusin e Forcave té tyre (NATO SOFA), té béré né Londér mé 19 gershor
1951;

Duke gené té sigurt se njésia shqiptare, e cila operon né Afganistan nén Komandén e
Forcés Turke né Afganistan (ATTF), do té ndihmojé né forcimin e migésisé dhe bashképunimit



ndérmijet Paléve, kané réné dakord mbi dispozitat né vijim:
Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i kétij protokolli éshté té pércaktojé parimet dhe detyrimet né lidhje me njésiné
shqiptare gé operon nén Komandén e Forcés Turke né Afganistan brenda fushés sé veprimit té
Operacioneve té Forcés Ndérkombétare t& Ndihmés pér Siguriné.

Neni 2
Fusha e veprimit

Ky protokoll pércakton hollésité e mbéshtetjes dhe bashké&punimit ndérmjet Paléve.

Neni 3
Autoritetet

Autoritetet pérgjegjése pér zbatimin e Kkétij protokolli jané Ministria e Mbrojtjes e
Republikés sé Shqipérisé dhe Shtabi i Pérgjithshém i Republikés sé Turqisé.

Neni 4
Pérkufizime

1. “ISAF” nénkupton forcén ndérkombétare qé kryen operacione té udhéhequra nga
NATO-ja né Afganistan, né pérputhje me rezolutat 1386 e né vijim té Késhillit t&¢ Sigurimit té
Organizatés sé Kombeve té Bashkuara.

2. “Komanda e Forcés Turke né Afganistan (ATTF)” nénkupton autoritetin gé drejton
personelin civil/ushtarak, té caktuar ndaj saj né Afganistan brenda fushés sé veprimit té ISAF-it.

3. “Njésia shqiptare” nénkupton anétarét civilé/ushtaraké té& Forcave té& Armatosura
Shgiptare gé shérbejné nén Komandén e Forcés Turke né Afganistan.

4. “Forca Shqiptare e Manovrés” nénkupton forcén luftarake shqiptare gé do té operojé
né Afganistan nén Komandén e Forcés Turke né Afganistan.

5. “Oficer i larté shqiptar” nénkupton oficerin, i cili ka gradén mé té larté né njésiné
shqiptare gé do té operojé né Afganistan nén Komandén e Forcés Turke né Afganistan.

6. “Disiplind” nénkupton bindjen e pakushtézuar ndaj urdhrave dhe komandantéve, si
edhe pérputhshmériné absolute me ligjin e eproréve dhe vartésve.

7. Misioni duhet té plotésojé kérkesat e shérbimit dhe t’u nénshtrohet ndalimeve té tij.

8. “Urdhér” nénkupton shprehjen me shkrim, me gojé apo né formé tjetér té kérkesés dhe
ndalimit rreth shérbimit.

Neni 5
Parimet dhe pérgjegjésité

1. Njésia shqiptare brenda kuadrit té autoritetit t& dhéné nga Komandanti i Forcés Turke
né Afganistan (ATTF), mund té vihet né pérdorim individualisht, e ndaré, me elemente, ose si njé
e téré kur kérkohet né zonat gé gjykohet e pérshtatshme nga komandanti i Forcés Turke té
Batalionit té Motorizuar té Kémbésorisé.

2. Personeli i njésité shqgiptare do té pérmbushé misionin e tij nén kontrollin operacional
té komandantéve t¢ ATTF-sé dhe té Forcés té Batalionit né mbéshtetje té operacioneve té ISAF-
it. Né nivel vendi, njésia shqiptare do té jeté nén autorizimin e Ministrisé sé Mbrojtjes sé
Republikés sé Shqipérisé.

3. Shtirja dhe hollésité e detyrave gé duhen pérmbushur nga njésia shqiptare, do té



pércaktohen nga veté Palét ose nga personat e autorizuar prej tyre. Pérmbushja e kétyre detyrave
do té béhet né pérputhje me “Rregullat e angazhimit” (ROE), té pércaktuara pér territorin e
misionit né bashkérendim me Komandantin e Forcés Turke né Afganistan.

Neni 6
Céshtje gé lidhen me personelin

1. Forca Shqgiptare e Manovrés do té vendoset si njé forcé e pérbéré nga personel
kontingjent dhe personel ushtarak té pércaktuar nga té dyja Palét e gé do té operojé nén
komandén e ATTF-sé.

2. Personeli i njésisé shqgiptare do té mbajé gradat, simbolet dhe flamurin gé i pérket
Forcave t& Armatosura té Republikés sé Shqipériseé.

3. Céshtje si pushimet dhe ndryshimi i detyrés pér personelin e njésisé shqiptare do té
kryhen né pérputhje me parimet, té cilave i nénshtrohet edhe personeli i Komandés sé ATTF-sé.

4. Personeli i njésisé shqiptare do t’i nénshtrohet té Drejtés Ushtarake té Shqipérisé.
Sidoqofté, Komandanti i ATFF-sé dhe Komandanti i Batalionit Turk té Kémbésorisé do té
pérgatitin njé “raport vlerésimi” mbi personelin e sipérpérmendur dhe do t’ua pércjellé até
autoriteteve pérkatése ushatrake né Shqipérisé pérmes Zyrés sé Atasheut té Republikés sé Turgisé
né Tirané.

5. Oficeri i Larté Shqiptar do té jeté pérgjegjés pér disiplinén e njésisé shqiptare.

6. Né qofté se komandanti i ATTF-sé do té dojé té ndryshojé cilindo nga personeli né
njésiné shqiptare pér shkak té mungesés sé disiplinés, pér arsye shéndetésore apo té tjera,
personeli pérkatés do té zévendésohet menjéheré.

Neni 7
Parimet logjistike

1. Transportimi i personelit té njésisé shqiptare, gé do té shérbejé né Afganistan ndérsa
nis, ndryshon dhe pérfundon detyrén, pér t’u kthyer né Shqipéri do té pérballohet nga Pala turke.

2. Armét dhe municionet e njésisé shqiptare do té sigurohen nga Pala shqgiptare. Pas
mbarimit té misionit, té gjitha pajisjet e dhéna nga Pala turke do té kthehen.

3. Personeli i njésisé shqiptare gé shérben né Afganistan do té pérdoré mijediset e
Komandés sé ATTF-sé pér té plotésuar nevojat e tyre pér komunikim. Komunikimi zyrtar do té
sigurohet pa pagesé. Sidoqofté, shpenzimet vetjake pér komunikim do té pérballohen nga
personeli.

4. Personeli i njésisé shqiptare gé shérben né Afganistan do té pérfitojé nga shérbimet
shéndetésore, duke u bazuar mbi té njéjtat parime, si edhe personeli i Komandés sé ATTF-sé.

5. Né rast gjendje krize, né operacione ose né zonén e operacioneve, nése éshté e
nevojshme qé té evakuohen forcat, Pala turke do té sigurojé evakuim pér personelin e njésisé
shqiptare.

6. Né rast té plagosjeve té rénda dhe humbjes sé jetés, Pala turke do té sigurojé
transportim pér né Tirané pér personelin e njésisé shqiptare.

Neni 8
Céshtjet ligjore

1. Personeli i njésisé shqiptare do t’i nénshtrohet gjaté gjithé kohés dhe né cfarédo
rrethanash ekskluzivisht elementéve té juridiksionit té autoriteteve té tyre kombétare pér shkeljet
civile, administrative, penale ose disiplinore dhe kéto raste do té administrohen nga Policia
Ushtarake Shqiptare. Né ¢do rast, do té njoftohet menjéheré Komandanti i ATTF-sé.

2. Pretendimet ndérmjet Paléve do té trajtohen né pérputhje me parimet e pércaktuara né



nenin 7 t&¢ NATO-SOFA.

Neni 9
Céshtjet financiare

1. Sigurimet financiare: Shpenzimet ditore té njésisé shqiptare né lidhje me ushgimin dhe
shérbimin do té pérballen nga Pala turke.

2. Pala shqiptare do té jeté pérgjegjése pér démshpérblim té démeve dhe humbjeve té
shkaktuara nga personeli i njésisé shqiptare.

3. Pala turke do té paguajé njé dieté ditore pér personelin e njésisé shqiptare si vijon: 24
dollaré amerikané pér oficerét, 22 dollaré amerikané pér NCO dhe pér personelin civil, si edhe 5
dollaré amerikané pér ¢do ushtar.

4. Pérvec ushgimit dhe strehimit, asnjé shumé nuk do t’i paguhet personelit shgiptar gjaté
géndrimit té tyre né Turqi.

Neni 10
Céshtjet e stérvitjes

Njésia shqiptare do té marré pjesé né programet stérvitore né lidhje me operacionin ISAF
nga Komanda e ATTF-sé gjaté detyrave té saj né kuadrin e ISAF-it.

Neni 11
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cilado mosmarréveshje mbi interpretimin ose zbatimin e kétij protokolli do té zgjidhet
vetém pérmes késhillimit ndérmjet Paléve dhe nuk do t’i referohet asnjé pale té treté apo gjykate
ndérkombétare apo arbitrazhi ndérkombétar.

Neni 12
Ndryshimi dhe rishikimi

Cilado Palé mund té propozojé me shkrim gé té ndryshohet ose rishikohet ky Protokoll,
si¢c mund té kérkohet. Né kété rast, negociatat do té fillojné té paktén brenda 30 ditéve nga data e
njoftimit me shkrim. Nése Palét nuk kané asnjé rezultat nga negociatat brenda 30 ditéve, ky
protokoll mund té pérfundojé sipas dispozités sé nenit 13 (kohézgjatja dhe pérfundimi).

Neni 13
Kohézgjatja dhe pérfundimi

Ky protokoll do t¢ mbetet né fuqgi gjaté gjithé periudhés sé kohés né té cilén njésia
shqiptare do té kryejé misione bashkérisht me ATTF-né gjaté gjithé operacionit té ISAF-it. Ky
protokoll do té pérfundojé automatikisht kur t&¢ mbarojé misioni i ISAF-it ose né ditén e 30-té pas
mbérritjes sé njoftimit té pérfundimit nga njéra Palé te Pala tjetér. Ve¢ késaj, Palét kané té drejté
té pérfundojné kété protokoll né ¢do kohé me pélgimin e tyre té ndérsjellé. Pretendimet e
ndérsjella pér démshpérblime té Paléve dhe pérgjegjésité gé rrjedhin nga problemet gé dalin gjaté
gjithé veprimtarisé, pérjashtohen nga ky géllim.

Neni 14
Ratifikimi dhe hyrja né fuqi



1. Ky protokoll do té hyjé né fugi né datén e marrjes sé njoftimit té dyté me ané té té cilit
Palét do té informojné njéra-tjetrén népérmjet kanaleve diplomatike pér plotésimin e procedurave
té ratifikimit sipas legjislacioneve pérkatése.

2. Né datén e hyrjes né fuqi té kétij protokolli “Protokolli ndérmjet Shtabit té
Pérgjithshém té Republikés sé Turgisé dhe Ministrisé sé Mbrojtjes sé Republikés sé Shqipérisé né
lidhje me Forcat Ushtarake Shgiptare gé operojné nén Komandén Turke brenda fushés sé
veprimit t€ Forcés Ndérkombétare té Ndihmés pér Siguriné né Afganistan”, i nénshkruar né
Tirané mé 3 néntor 2003, do té pérfundojé.

Neni 15
Teksti dhe nénshkrimi

Béré mé 30.7.2010 né dy kopje origjinale, secila né shqip, turgisht dhe anglisht, duke
gené té gjitha tekstet njélloj té barasvliershme. Né rast mosmarréveshjesh né lidhje me
interpretimin, teksti né anglisht do té keté pérparési.

Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Pér Qeveriné e Republikés sé Turgisé
Shqipérisé
Saim Bagci
Vladimir Avdiaj Hv.Svn.Kur.Alb
Kolonel Tiran As.Ats.ve As.Isb. ve Koor Krl.Bsk

Drejtor i Drejtorisé sé Operacioneve dhe
Stérvitjes né SHPFA
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